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Resumo: As edicoes digitais na drea de dldssicas tém surgido como aliadas no rompimento de barreiras e no enfrentamento de
desafios no ensino das linguas e culturas cldssicas. O objetivo deste artigo é destacar algumas caracteristicas especificas de edicdes
digitais das Letras Cldssicas, como possiveis elementos de género na sua producio e sua leitura digitais, supondo serem uma forma
de contribuir para a mobilizagdo da aprendizagem das linguas dldssicas e a formagdo docente na drea. Descrevemos, de um lado, os
componentes essenciais no processo de uma edicdo digital nova do fexto grego do Edipo Rei, de Safocles, preparado na Universidade
Furman, para um curso de graduagdo. De outro, apontamos de que modo as anofacdes de edicdes digifais, em alinhamentos, free-
banking e geoanotacdes, na qualidade de experiéncias de aprendizagem, sdo potenciais instrumentos de desenvolvimento.

Palavras-chave: edicges digitais; letras cldssicas; artefatos de ensino-aprendizagem; edicdes digitais anotadas; CITE.

Abstract: Digital editions in Classics have emerged as allies in breaking down barriers and facing challenges in teaching classical
languages and cultures. The aim of this article is to highlight some speific features of digital editions in Classics, as possible genre
elements in their digital production and reading, assuming they are a way of contributing to the mobilization of classical language
learning and teacher training in the field. First, we describe the essential components in the process of a new digital edition of the
Greek text of Oedipus Tyrannus, by Sophocles, prepared at Furman University for an undergraduate course. Affer that, we point out

* Universidade Estadual Paulista — UNESP, Araraquara, SP, Brasil. CNPq proc. n. 307431/2019-3.
Convénio CAPES/PRINT/UNESP; http://orcid.org/0000-0001-5755-1434; anise.ferreira@unesp.br

** The Louis G. Forgione University Professor Furman University, Greenville, SC, Estados Uni-

dos; http://orcid.org/0000-0003-2933-3493; cwblackwell@gmail.com

*** Assistant professor Furman University, Greenville, SC., Estados Unidos;
http://orcid.org/0000-0002-1811-5602; chiarapalladino1@gmail.com

http: / /dx.doi.org/10.11606 /issn.2236-4242.v33i2p113-135

Todo contedido da Linha DAgua estd sob Licenga Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 Infernational License




Linha D’Agua (Online), S&o Paulo, v. 33, n. 2, p. 113-135, maio-ago. 2020

in what way digital edition annotations, in translation alignments, treebanking and geoannotations, as learning experiences, are
potential development fools.

Keywords: Digital Classics; Teaching-learing Artifacts; Annotated Digital Editions; CITE.

Introducdo

Os avangos na infraestrutura da tecnologia de informagio em rede tém sido vis-
tos como aliados no rompimento de barreiras e no enfrentamento de desafios no
ensino das letras cldssicas, seja no Brasil, seja no mundo (CRANE ez 4/, 2012).
As barreiras sio conhecidamente o fato de se lidar com linguas histéricas restritas
a universidade, requerer-se um longo periodo de formacio, competir com outras
areas e disciplinas por alunos e recursos e apontar para uma carreira profissional
incerta. Os desafios podem ser de ordem social, tais como estender o acesso do
conhecimento 4 comunidade em geral; de ordem académica, no caso da lingua
portuguesa, que nio conta com tradugdes e estudos de acesso aberto como em
linguas estrangeiras; e de ordem didatico-pedagdgica, tais como atrair alunos e
desenvolver materiais que auxiliem o desenvolvimento e a formagao de alunos e o
trabalho de professores (FERREIRA; REIS, 2017).

Hi algum tempo comentou-se (FERREIRA; MELOQO, 2016) sobre a and-
lise de géneros digitais da web a luz do interacionismo sociodiscursivo (ISD)
(BRONCKART; 2007) e da anilise e transcri¢io multimodal de Baldry e Thibault
(2010), abordando géneros de textos académicos digitais na drea de letras cldssicas
em contraste com os textos impressos (FERREIRA; TRINDADE, 2015). Nessa
comparagio, constatou-se, como esperado, que, do ponto de vista do plano global
do texto!, embora os conteddos e as informagées tenham os mesmos componen-
tes das edi¢oes impressas, a disposi¢do dos conteddos segue trajetérias ou trilhas
de hipertexto, com seus clusters e subclusters, sem um padrio fixo de organizagio
temidtica, seja no ambito da produgio, seja no dmbito da leitura; dependem, em

principio, do design criado para atender a determinados fins comunicativos. Essa

' A andlise do ISD sobre géneros textuais é realizada em vdrios niveis do texto. Outros tra-

balhos vém sendo realizados dentro do ISD com textos multimodais, como o de Sumya, 2016.
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plasticidade, em tese, tornaria mais complicado elaborar-se um modelo de género
para a producdo de textos dentro de um suposto género de produgdes de letras
cldssicas digitais. Contudo, qualquer que seja a interface, ela nio traz ao leitor
um s6 tipo de informagdo como as edi¢oes tradicionais acompanhadas de notas;
uma edi¢io digital pode ser acompanhada simultaneamente de consultas e visua-
lizagoes diversas, tais como diciondrio, morfossintaxe, mapas, etc., como veremos
adiante. Algo que somente no meio digital é possivel. Os destinatirios podem
ser os mesmos classicistas leitores de estudos da antiguidade cldssica; porém, as
edi¢oes digitais se abrem para outros leitores; os actantes na infraestrutura textual
também sdo ampliados pela multiplicidade de editores, curadores e anotadores. Na
leitura, supomos que a escolha e percurso realizados pelo usudrio tornam possivel o
surgimento de uma voz prépria na constru¢io do conhecimento. Quanto aos me-
canismos enunciativos, encontram-se multiplas vozes e modaliza¢des de natureza
epistémica e dedntica, em sequéncias injuntivas e argumentativas nos comentarios,
glossérios, diciondrios e gramaticas.

Posteriormente, caracteristicas comuns foram levantadas em relag¢io aos pro-
cessos envolvidos na producio de edi¢oes digitais nessa drea de estudos classicos
(FERREIRA; REIS, 2017). Esses processos foram: o compartilhamento na pro-
ducio de dados, infraestrutura e saberes; o trabalho em equipe por profissionais
com diferentes backgrounds, com estudantes de niveis diferentes de conhecimen-
to, além de colaboradores; e acesso aberto a dados vinculados, a licen¢as de uso e
a linguagens de programacio padrio. Digamos que as palavras-chave das edi¢oes
digitais seriam: o compartilhamento, o trabalho em equipe e o acesso aberto.

E importante ressaltar que o foco na ideia do género digital de edi¢des e ano-
tacdo de corpora digitais no ambiente de ensino surge aqui derivado do conceito de
género como artefato e potencial instrumento do desenvolvimento, tanto do apren-
diz como do profissional do métier docente, de forma andloga ao que jd expuseram
Machado e Lousada (2010). Elas se baseiam em conceitos vigotskianos em que “os
artefatos sdo ‘objetos’ materiais ou simbdlicos, sécio-historicamente construidos para

mediarem a a¢do do homem sobre o meio ou sobre o outro e para se atingirem de-

terminadas finalidades” (MACHADQO; LOUSADA, 2010, p. 625-626) Quando o
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artefato ¢ apropriado pelo sujeito, adaptado ou transformado para uso em diferentes
situagdes, conforme as suas necessidades, se torna um instrumento.

Acreditamos, por ora, poder explorar mais detalhadamente alguns dos elemen-
tos ou caracteristicas dos textos ou edigoes digitais voltadas ao contexto educacional
que tenham implica¢des no trabalho docente e no ensino e aprendizagem da lingua
grega. Afinal, a aprendizagem e leitura de textos cldssicos envolvem um conjunto
complexo de textos académicos tradicionais e de suporte — materiais de referéncia
— necessarios ou, pelo menos, desejaveis: o texto original com variantes, tradugdes,
léxicos, operagdes morfossintiticas e histérico-fonoldgicas, descri¢io sintatica, tabe-
las de flexdo, concordancias, notas sobre particularidades de uso, expressoes e estilos
especificos, referéncias geograficas, literdrias, materiais e prosopograficas, etc.

Neste artigo, sdo levantados alguns elementos que podem caracterizar uma
transformag@o na produgio textual académica tradicional para as edi¢des digitais
voltadas ao ensino na lingua grega ou latina. Trazemos, de um lado, os compo-
nentes essenciais no processo de uma edigio digital nova do texto grego do Edipo
Rei de Séfocles, preparado na Universidade Furman para um curso oferecido no
periodo da primavera de 2020. De outro, como as anotagoes de edi¢oes digitais,
alinhamentos de tradugio e geoanotagdes, na qualidade de experiéncias de apren-

dizagem, sdo potenciais instrumentos de desenvolvimento.

A edicdio digital de Edipo Rei, de Séfocles, em cédigo fonte?

As novas complexidades de género no meio digital e o ambiente computacional
podem ser ilustrados pela discussdo de uma edigdo nova do texto grego de Séfocles
Edipo Rei’ (OT) preparado na Universidade Furman para um curso ministrado na
primavera de 2020%. O acesso ao aplicativo para os leitores de OT estd em http://
folio2.furman.edu/ot/pages/index.html

2 Trata-se da edicdo cujo cédigo é lido pela maquina por meio de algum aplicativo, como o
navegador.
3 Em inglés, Sophocles, Oedipus Tyrannus, com abreviagdo canénica, a partir do latim, OT.

4 Pelo professor Christopher W. Blackwell.
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Os objetivos dessa agdo de edi¢do foram, em geral, a) criar uma edigdo digital
sujeita a cita¢do nao ambigua por linha poética, como ocorre na tradigdo do género
dramadtico grego; e b) integrar essa edi¢io as informagdes lexicais, morfolégicas e
sintdticas’. Tais metas demandaram atos adicionais de edi¢do. De um lado, o ali-
nhamento preciso e automatizado da morfologia e lexicografia requereu eszender
o esquema de citagio das linhas da poesia para as linhas poéticas como containers
de palavras citadas, ou seja, uma tokenizagdio citdvel pela palavra grega. De outro, o
alinhamento preciso e automatizado da sintaxe grega requereu que essa tokeniza-
¢do citdvel incluisse marcas de pontuagio individuais. Mas, por que um esquema
de citagio® é importante e como funciona?

Qualquer estudioso do grego antigo ficaria horrorizado diante da ideia de
uma citagao canonica de pontuagio. Séfocles quase certamente nio escreveu com
marcas de pontuagdo e os testemunhos manuscritos mais antigos do drama grego
nao tém pontuacdo ou, pelo menos, passam longe de padrées de pontuagio do
grego antigo que estiveram em uso desde os incunidbulos do séc. XVI. Por sinal,
Séfocles por certo ndo separou as palavras individuais com o espago em branco,
uma prética que foi uma inovag¢do da Antiguidade tardia.

Quando leitores humanos’ instruidos abordam uma edi¢io de Séfocles, ca-
tegorizam inconscientemente caracteristicas do texto como orgénicas ou edito-
riais, e a numeragdo por linha parece orginica, uma vez que, em versos, o texto é
organizado por uma linha poética. Convencdes modernas de ortografia, divisdes
de palavra e pontuagdes sio editoriais, adi¢des feitas pelo editor, que as usa como
ferramentas de sua autoridade editorial para expressar o sentido do texto.

Quando temos a expectativa de desempenhar processos computacionais so-
bre o texto, essas adigdes editoriais necessariamente se tornam organicas (ou, pelo
menos, indispenséveis). Séfocles pode nio ter escrito a virgula ainda nio inven-

tada, mas ele, de fato, escreveu frases apositivas; ele nunca usou aspas, mas suas

5 Francesco Mambrini, que realizou a andlise lexical, morfolégica e sistemética da linguo-
gem, forneceu os dados para essa edi¢do integrada.
¢ Em inglés, citation-scheme.

7 Por oposicdo as leituras realizadas por mdquina ou por aplicativos, como navegadores,
por exemplo.
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personagens citaram outras personagens. No género do texto digital com o qual
trabalhamos, essas adi¢oes editoriais anacronicas tém fun¢io e, de modo algum,
arbitrdria. Tome-se o exemplo das reticéncias “...”. Em inglés, tal marca é chamada
uma e/ipse. Mlas nio ¢, concretamente, uma elipse, s6 uma marca que indica uma
elipse em determinado ponto do texto. Séfocles nunca escreveu tal marca, mas o
significado de suas sentencas com frequéncia envolve elipse e, se quisermos iden-
tificd-la, ligd-la ou analisd-la em um ambiente computacional, precisamos de um
simbolo ao qual aponti-la. Em 1990, DeRose e a/. publicaram um artigo no qual
propuseram uma defini¢do de texto para a era computacional. Sua defini¢do era:
“um texto é uma hierarquia ordenada de objetos de conteido” (DEROSE, 1990,
p. 6). Essa defini¢do veio a ser conhecida como o modelo OHCO?. Apés esse arti-
go, surgiu imediatamente uma longa e duradoura disputa sobre o que constituiria
conteddo. Marcas sdo conteido? Pontuagio é conteido?

Em 2009, Smith e Weaver propuseram uma defini¢do alternativa que foi:
“Um texto é uma hierarquia ordenada de objetos cizados” (SMITH; WEAVER,
2009, p. 130). Essa veio a ser conhecida como “OHCO2” e € a base do protoco-
lo de Servigos de Texto Canénico’ da Arquitetura CITEY. Dentro do modelo
OHCO2, uma edigio de um texto é definida por suas citagdes. O primeiro ele-
mento de qualquer edi¢do do Edipo Rei de Séfocles é a linha poética rotulada
como 1. Ao usar os valores de citag¢do, ndo sé como principio organizador, mas
como principio de defini¢io, o problema do contetido desaparece.

Que um editor afirme que a primeira linha de uma edi¢io de O. T." tenha um
valor de citagdo' expresso em CTS URN: urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu:1. O
numero final 1 identifica a passagem, a linha poética; t1g0011 ¢ o identificador de
Séfocles; tlg004 ¢é identificador da obra O.T, e fu indica “Furman University Edi-

tion”. Com essa citagido precisa e rica semanticamente, podemos ser flexiveis com

8  Em inglés: Ordered Hierarchy of Content Objects.

?  Em inglés: Canonical Text Services (CTS).

10 Ver mais em https://cite-architecture.github.io/about/ e em Blackwell e Smith (2019).
" Ver nota 1.

12 Em inglés: citation-value.
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como tratamos o conteddo. Como editores, podemos dizer que todas as formas

seguintes compartilham uma mesma identidade académica:

urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu: 1#® téxvo, Kadpov tod méhar véa tpogn ',
urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu: 1#w)= te/kna, *ka/dmou tou= pa/lai ne/a
trofh/'4,

urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004. fu: 1 #otekvakadpovtovroroveatpion '

Tal identidade académica foi dada pelos editores que identificaram essas for-
mas como “as mesmas’, atribuindo-lhes a mesma e nio ambigua citagio URN. No
dominio digital, cada uma dessas apresentagoes de contetido de OT1 tem um valor
funcional. Se, para propésitos computacionais, quisermos trabalhar no nivel de deta-
lhe, ndo sustentado pelo esquema tradicional de citagdo, as linhas poéticas numera-

das, podemos elaborar um exemplar analitico, que estende o esquema de citagio:

urn:cts:greekLit:tlg0011.t1g004.fu.tokens: 1. 1#®
urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu.tokens: 1.2#téxva
urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu.tokens: 1.3#,
urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu.tokens: 1.4#Kadpov

Note-se que cada um dos quatro fokens acima ainda estd identificado por :1.
Mas o que precede o campo final foi estendido por um campo adicional, :1.n, que
enumera o Zoken seguido do préprio zoken. Todas essas identificagdes sdo baseadas
na Edi¢do urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu:, mas sio parte de um exemplar'®

da edi¢do, uma transformacio dela, nesse caso, uma fokenizagcdo.

13 Primeiro verso em grego, em portugués: “Meus filhos, nova geracdo do antigo Cadmo”

(trad. por M.G.Kury).

4 Transposicdo do grego em cédigo Beta (cf. https://www.translatum.gr/converter/beta-co-

de.htm, Greek Beta Code Converter.

15 Texto grego sem espagamento entre as palavras.

16 Em inglés também exemplar.
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Estudando Séfocles: trés textos

Para trazer essas consideracbes abstratas a terra e defender o valor do modelo
OHCO?2 de texto, que é a base para os Servicos de Texto Canodnico (CTS), pode-
mos considerar trés modos pelos quais poderiamos ler OT: 1) leitura humana da
peca, visando a uma possivel bolsa de estudos, o que requer citagio; 2) leitura com-
putacional da linguagem da pega, tal como contar palavras, localizar N-Gramas, de
modo que o relatério de resultados requer citagio; 3) alinhamento de palavras (e
pontuagio) na peca com outros dados; isso depende totalmente da citagio como
um mecanismo de vincula¢io de dados.

Para tornar essas trés leituras mais complicadas, adicionamos a questdo: o
atributo falante € parte do texto ou ndo?, ja que, em uma edi¢do impressa, os nomes

dos interlocutores costumam aparecer seja por extenso, seja de forma abreviada:

Kpémv (Creonte)

91 &i t@®vde xpnlelc TAncaloviev KAOELY,
92 &rowog einelv, gite kai oteiye 6.
Oidimovg (Edipo)

93 &g mavtag adda: T®VOE YOup TAEOV PEP®
94 10 mévBog N kal ThG EUNG Youyig TéPL.

As palavras Kpéov (Creonte) e Oidinovg (Edipo) fazem parte do texto, ou
nio? A resposta serd que depende do tipo de leitura. Pois para a leitura humana
(item 1 acima), a resposta é decididamente sim! Os leitores precisam saber qual
das personagens disse o qué. Para a leitura pelo computador (item 2 acima), a res-
posta pode ser talvez; se quisermos contar a frequéncia de palavras de contetido do
corpus, ou se quisermos saber quantas vezes o nome da personagem ¢é enunciado
na peca, os nomes dos interlocutores vao alterar o resultado se contarmos os nomes
da troca de falantes. Por outro lado, para uma anilise de discurso, podemos querer
isolar as falas de Edipo. No caso de alinhamento de palavras (item 3 acima), a res-
posta serd provavelmente nio. Os nomes dos interlocutores na troca de turno dos

didlogos ndo sdo parte da sintaxe de nenhuma sentenca.
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A resposta, entdo, capturada nos dados disponiveis no GitHub,!” estd em ela-
borar uma Edi¢do do texto e dois Exemplares derivados. A Edi¢do contém apenas

o texto da pega, citada por linha poética:

urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu: 1#® tékvo, Kadpov tod méhat véa tpogn,
urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu:2#tivag 108’ €6poag t6.ode pot Boalete
urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu:3#iknpioig kKAadoiov E€ecteppévor ;

Um Exemplar adiciona o atributo-falante estendendo o esquema de citagio
tradicional em um nivel, com a opg¢io de adicionar o elemento speaker (falante).
Essa estratégia funciona mesmo quando uma unica linha poética é dividida entre

dois falantes:!®

urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu.sp:1522.speaker1#0idimovg
urn:cts:greekLit:tlg0011.t1g004.fu.sp: 1522. 1#undoudg Tavtag v’ €A Hov .
urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu.sp: 1522.speaker2#K péwv
urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu.sp: 1522 . 2#ndvta iy BovAov KpaTely :
urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu.sp:1523. 1#kai yap axpdrnoag ob 6ot 1® Piw
Euvéometo .

urn:cts:greekLit:tlg0011.t1g004.fu.sp: 1524.speaker1#Xopdg
urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu.sp:1524.1#®  métpog  OnPng  Evowor,
Aevcoet’, Oidimovg

00¢

A terceira edi¢io, ou segundo exemplar, ¢ uma tokenizagdo por palavra e mar-

ca de pontuagio. Essa pode ser alinhada a dados lexicais, morfoldgicos e sintéticos:

urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu.tokens: 1. 1#®
urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu.tokens: 1.2#téxva
urn:cts:greekLit:tlg0011.t1g004.fu.tokens:1.3#,
urn:cts:greekLit:tlg0011.t1g004.fu.tokens: 1.4#Kadpov

17 https://github.com/Furman-University-Editions/OedipusTyrannos

'8 Para quem ndo estd familiarizado com a poesia dramdtica grega, é comum que a sentenca

de um verso seja dividida entre dois falantes, o que poderia trazer um problema na identifica-
cdo das citacdes.
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urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu.tokens: 1.5#tod
urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu.tokens: 1.6#mdron
urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu.tokens: 1. 7#véa
urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu.tokens: 1.8#tpoon|

Todas essas anotagdes de identificagio estdo implicitamente alinhadas umas
com as outras, uma vez que qualquer médquina ou processo que entenda CTS
URNSs pode saber que, por exemplo, urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu.tokens:1.7
¢ um derivado de urn:cts:greekLit:tlg0011.tlg004.fu:1. E todas essas edi¢des po-
dem vir juntas em uma apresenta¢io HI'ML dessa peca em uma URL, a saber,
http://folio2.furman.edu/ot/pages/urn_cts_greekLit_tlg0011_tlg004_1-57.html.

O esquema de citagdo prova ser, assim, um dos elementos constantes na pre-
parac¢do de uma edigio digital no nivel de leitura da maquina que permite justa-
mente a flexibilidade de manipulac¢do da informagio que poderia ser um elemento
de caracteriza¢io do género digital da drea de cldssicas em um nivel nio previsto
pelas abordagens de géneros textuais. Assim, a apresentagdo por HT ML retoma
algumas das palavras-chaves do processo: o compartilhamento de dados e sabe-
res, com a transformagio de uma edi¢do impressa (Francis Storr, Loeb Classical
Library ) em um texto legivel por maquina (G. Crane, Perseus Digital Library),
dotado das anotagdes lexicais, morfolégicas e sintaticas (F. Mambrini); a parceria
entre esses e o emprego de linguagens e licengas abertas. Nao hd uma regra para
a disposi¢do na pagina web, a no ser aquela que combine a usabilidade® com os

limites de exibi¢ao dos aplicativos.

A anotacdo digital manual de textos antigos

Uma vez que um texto estd estabilizado pela identificagdo de suas partes, com o
sistema de citagdo e fokens que o constituem, é possivel adicionar mais significados

e interpretagdo a ele por meio de anotagdes digitais. As anotagdes realizadas no

1 Termo usado na Interacdo humano-computador para referir-se a facilidade de uso de uma
interface.
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meio eletronico® sio um meio de sobrepor uma gama de informagio adicional na
fonte, como resultado de interpretacio linguistica ou seméntica. O meio eletroni-
co tem oferecido a possibilidade de equipar palavras individuais ou mesmo zokens
menores como letras e simbolos, com um espago de significado vertical extra, onde
dados adicionais podem ser colocados. No meio impresso, algumas dependéncias
sdo deixadas implicitas, ou elas sdo apenas realizadas pela associagdo na mente do
leitor (BANSKI; WITT 2019), tais como: estruturas gramaticais ou identifica¢oes
de pessoas especificas ou lugares com as entidades correspondentes no mundo real.
Esse tipo de informacao estd normalmente espalhado em um nimero de recursos
individuais, como atlas, diciondrios ou outras obras de referéncia. Ou, talvez, fique
inteiramente implicito. O meio eletronico é capaz de combinar diferentes tipos de
dados, tornando-os, junto com as associagdes correspondentes ao texto, explicitos
e acessiveis através do préprio texto. Nesse sentido, a anota¢io é uma inovagio do
género da edigdo digital: permite investigar o texto em um nivel de profundidade
e multimodalidade inteiramente novo.

No espago da sala de aula, a anotag@o constitui uma experiéncia de aprendi-
zagem que ¢ tanto ativa como passiva. Os fluxos de trabalho de anotagio podem
ser usados para adicionar contetido ao texto enquanto se faz sua leitura (produgio
de dados) ou para ter a experiéncia de um texto ji anotado de muitos angulos di-
ferentes (visualizagio de dados). Essas experiéncias sio geralmente entrelagadas,
dependendo do contexto de uso: um texto com uma tradugdo alinhada pode ser
lido na classe para enfatizar usos de uma palavra ou o significado de vocédbulos
especificos, enquanto que um estudante pode alinhar um texto como uma forma
de aumentar a capacidade de sua experiéncia de leitura, integrando-a, por exem-
plo, com uma anotagdo morfossintitica, de modo a entender melhor a funcio de
palavras especificas em contexto.

Eis alguns exemplos abaixo de ambientes atualmente disponiveis para anotagio

digital de textos cldssicos: alinhamento de tradugio, anota¢do geoespacial e anotagio

2 Um exemplo de anotacdo em edicdo digital é a marcagdo XML, também chamada anoto-

¢do inline, porque é armazenada no mesmo documento que estd sendo anotado, por oposicdo

&s anotagdes standoff, que sdo armazenadas em lugar diferente daquele do documento anota-
do (v. Bariski e Witt, 2019).
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morfossintdtica via freebanking, ou drvore sintitica. Com ferramentas como Ugarit
(fig.1) ou DUCAT?, é possivel desempenhar analiticamente o alinhamento de texto
pelo pareamento manual de um ou mais Zokens através de multiplos textos.

O alinhamento de textos em diferentes linguas é uma tarefa bastante comple-
xa, por causa do nimero ampliado de varidveis envolvidas e porque ¢é virtualmente
impossivel encontrar perfeitas correspondéncias entre as linguas que expressam
ideias por meio de constructos morfossintiticos e semanticos diferentes. Entre-
tanto, precisamente por causa dessa complexidade, o alinhamento de uma tradu-
¢do analitica através de anotagdo digital ¢ uma poderosa experiéncia pedagégica
que estimula o reconhecimento critico de diferencas culturais e linguisticas entre
duas ou trés linguas diferentes. Pela realizagdo do alinhamento de texto, um estu-
dante pode ter acesso a muitas formas nas quais conceitos culturais complexos, tais

» «

como “honra”, “culpa’, ou “amor”, sio recebidos nas linguas modernas e traduzidos
por meio de vérias estratégias, e investigar a sintaxe e a ordem das palavras no gre-

go antigo em contraste e em discrepancia com as tradugdes de linguas modernas.

Figura 1: English-Greek text alignment on Ugarit

e
[ Hesiod, Works and Days, wv. 42-105
Anna Zhang /

180545 & Aligned by Anna Zhang

For (T3 (D keep hidden from men the means of life . Else you would easily do work enough
in a day to supply you for a full year even without working ;

soon would you put away your rudder over the smoke , and the fields worked by ox and sturdy
mule would run to waste . But Zeus in the anger of his heart hid it , because Prometheus the
crafty deceived him ; therefore he planned sorrow and mischief against men

He hid fire ; but that the noble son of lapetus stole again for men from Zeus the counsellor
in a hollow fennelstalk , so that Zeus who delights in thunder did not see it . But afterwards
Zeus who gathers the clouds said to him in anger : * Son of lapetus , surpassing all in
cunning ,

you are glad that you have outwitted me and stolen fire-a great plague to you yourself and to
men that shall be . But | will give men as the price for fire an evil thing in which they may
all be glad of heart while they embrace their own destruction . *

S0 said the father of men and gods , and laughed aloud
And he bade famous Hephzestus make haste and mix earth with water and o put in it the
voice and strength of human kind , and fashion a sweet , lovely maiden-shape , like to the
immortal goddesses in face ; and Athena to teach her needlework and the weaving of the
varied web ;

and golden Aphrodite to shed grace upon her head and cruel longing and cares that weary the
limbs . And he charged Hemes the quide , the Slayer of Argus , o put in her a shameless
mind and a deceitful nature . So he ordered . And they obeyed the lord Zeus the son of
Cronos

Forthwith the famous Lame God moulded clay in the likeness of a modest maid , as the son
of Cronos purposed . And the goddess brighteyed Athena girded and clothed her , and the
divine Graces and queenly Persuasion put necklaces of gold upon her ,

and the richvhaired Hours crowned her head with spring flowers . And Pallas Athena bedecked
her form with all manner of finery . Also the Guide , the Slayer of Argus , contrived within her

lies and crafty words and a deceitful nature at the will of loud thundering Zeus ,

and the Herald of the gods put speech in her . And he called this woman Pandora , because
all they who dwelt on Olympus gave each a gift , a plague to men who eat bread

But when he had finished the sheer , hopeless snare , the Father sent glorious Argus-Slayer ,

o)
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For (EFED hid and kept sustenance from people . For [ before this time ] you would easily
accomplish even in one single day so as to have enough even for a full year , even if you
were an idler . Quickly would you put away the steering oar up in the smoke , and the works
of the oxen and the working-enduing asses would disappear . But zeus hid it , struck with
anger in his chest because Prometheus of crooked counsel had deceived him . For that very
reason he contrived pericious woes for people . He hid fire . In tum the mighty son of
lapetus stole it back for people , from Zeus the Planner , in a hollow fennel stalk , escaping
the notice of Zeus who delights in the thunderbolt . Struck with anger , Zeus the Cloud-
Gatherer said to him : * Son of lapetus , who know how to contrive above all others , you
rejice that you have stolen fire and cheated me in my chest , a great disaster for you
yourself and also for men in the future . In return for fire , | wil give them an evil thing , in
which they may all delight in spirt s they embrace their evil . *

So he spoke , and the father of men and gods laughed out loud . He ordered the renowned
Hephaestus to mix earth with water as quickly as he could , and to put into it human speech
and strength , and to make a desirable , fair appearance of a virgin like the deathless goddess
in face ; then he ordered Athena to teach her her works , to weave on the elegant loom . And
golden Aphrodite he ordered to pour on her head charm and painful yeaming and fimb-
devouring cares . And he commanded Hermes , the messenger DogKiller , o put in her a
dog's thinking and a deceitful character

So he spoke , and they obeyed the lord Zeus , the son of Cronus . Straightway the famous
Craftsman molded out of earth something resembling a revered virgin , in accordance with the
plans of the son of Cronus . The goddess gleaming-eyed Athena gidled and adored her ; the
goddess Graces and lady Persuasion put golden necklaces on her skin ; around her the fair
haired Seasons crowned her with spring blooms : Pallas Athena fitted the entire adorment to
her skin . Then in her breast the messenger Dogkiler molded lies and wheedling words , and
a deceitful character . according to the plans of zeus the Heavy-Thunderer . Then in her the
herald of the gods put a voice , and he named this woman Pandora because all those who
have Olympian homes gave her as a gift : she was a disaster for bread-eating men

But when he had fully brought about the sheer , ineluctable ruse , the father dispatched the
famous DogeKiler , swift envoy of the gods , bearing the gift into Epimetheus's home ; and
Epimetheus did not consider that Prometheus had told him never to accept a gift from
Olympian Zeus , but to send it back again , lest somehow it tum out to be something evil for
mortals . Then the receiver , just as he took hold of the evil , realized it

For previously groups of people lived on the ground , apart from and without evils and without
hard toil and painful diseases , which give dooms to men . But women removed with her
hands the jar's great lid and scattered the evils ; she contrived pernicious woes for people
Expectation alone remained there in her unbreakable home inside , under the jar's lips , and did
not fly out , for Pandora had already thrown the jar's lid back on , according to the plans of
Zeus the Aegis-Mover and Cloud-Gatherer . Countless other pericious things roam among
people , for the earth is full of evils , and the sea is full . There are diseases for people

Fonte: http://ugarit.ialigner.com/text.php?id=26966

21

Em inglés: Daughter-of-Ugarit Citation Alignment Tool, http://folio2.furman.edu/, é o aplica-
tivo de alinhamento expandido com esquema de citacdo e possibilidade de multiplas linguas.
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Figura 2: Um texto em latim anotado em treebank na ferramenta Arethusa na plataforma

Psyche cum sua sibi perspicua pulchritudine nullum decoris sui fructum percipit . morph  relation aT  selector history comments %

selection none 0 unus highlight unusec XSO @0~ -3
40f 13 unused
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NIL ADV ATR ATR ;
| B Person third person
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AR AR ATR Tense present
stja pers})icua sui Meod  indicative
Voice  active
Lexical Inventory urnicite:perseus:latiexent.lex3950(
 Dictionary Entries
o Logeion
o Perseus
==

Fonte: Elaboragdo prépria na plataforma Perseids.

O Treebank de Dependéncia de Grego Antigo e Latim® (AGLDT) é um projeto
(fig.2) destinado para anotag¢do morfossintdtica colaborativa em ambientes digitais
através de um aplicativo inovador de gramdtica de dependéncia (TESNIERE,
1959). As treebanks, ou drvores sintdticas, sio corpora de sentencas sintaticamente
analisadas e emergiram como um recurso valioso nio sé para a andlise linguistica
computacional, mas também para a pesquisa e ensino tradicionais. A operagio de
montar arvores ou freebanking sobre um texto se da pela integracao da classifica-
¢do morfoldgica semi-automdtica que os usudrios confirmam de acordo com seu
conhecimento, com a anotagio sintdtica por meio da estrutura de “drvores” (PAL-
LADINO, 2015; MAMBRINI, 2016). Por outro lado, arvores anotadas ajudam
a visualizar a estrutura global de sentengas complexas com um relance de olhar,
realcando as suas dependéncias, permitindo uma investigagdo muito refinada das
estruturas linguisticas e retéricas de um texto (MAMBRINI, 2011; FERREIRA,
2017; REIS, 2017). Segundo Celano (2019), o AGLDT é o projeto mais antigo

22 Em inglés, no original: The Ancient Greek and Latin Dependency Treebank: https://perseusd|.
github.io/treebank_data/.
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de treebank para grego e latim. O aplicativo aberto, utilizado pelos anotadores para
sua edi¢io, ¢ a ferramenta Arethusa na plataforma Perseids®.

Na pritica de sala de aula de Palladino (2015; 2020), estudantes de grego an-
tigo e latim de todos os niveis usam uma combinagio de alinhamento e #recbanking
durante seus cursos de lingua, muitas vezes integrados com exercicios, perguntas
e instrugdes especificas. Os exercicios normalmente incluem alinhamento aos pa-
res e trilingue, freebanking de tradugio em inglés e original e ensaios e pesquisas
guiadas para avaliar sua reflexdo sobre o processo. Os alunos examinam a relagio
entre traducdo e original com foco em palavras especificas, avaliam tradugdes con-
correntes, e desenham estratégias de alinhamento baseadas em seus objetivos. A
maioria dos exames finais consiste em um conjunto completo de dados de um texto
alinhado ou com #treebanking ou com uma reflexdo escrita sobre o processo e seus
resultados. Ocasionalmente, os estudantes apresentam seus resultados em confe-
réncias de graduacdo em outros lugares: em 2018, os estudantes da Universidade
Furman apresentaram seus projetos de alinhamento integrado e #reebanking das
Metamorfoses de Apuleio em dois simpésios de graduagio, em duas universidades
americanas. Ainda, de acordo com sua experiéncia, os estudantes de nivel avanga-
do tendem a escrever posteriormente suas préprias tradugdes. A comparagio entre
diferentes modelos autorais provou ser ttil ndo s6 para compreender diferentes es-
tratégias de abordagem de problemas linguisticos e semanticos, mas também para
ajudar o estudante a encontrar a sua prépria voz de tradutor. Alguns estudantes até
usaram o alinhamento #ri/ingue para ganhar mais proficiéncia na sua terceira lin-
gua que ndo era latim ou grego: eles usaram o conhecimento de duas linguas para
alavancar as questdes na compreensao da terceira, reconhecendo padroes sintaticos
comuns, morfologias ou semelhanc¢as no vocabulario. No final do curso, a maioria
dos alunos desenvolveu um sentido agugado da limitacdo de sua compreensio
prévia sobre a fonte, a partir da traducio e do contraste com a tradugio linguistica
moderna, investigando os seus vérios significados. O reconhecimento das limita-
¢oes da tradugio para transmitir conceitos de forma eficiente em linguas classicas,

ainda que inicialmente cause decepgio e critica, acaba convencendo os estudantes

2 http://perseids.org
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da necessidade de pesquisar a lingua original para compreender as suas caracteris-
ticas inerentes e a forma como nela as ideias eram expressadas. Tais experiéncias

sdo similares as realizadas também em salas de aula de lingua grega no Brasil.*

Figura 3: Uma versdo anotada e “geo-referenciada” do Catilogo das Naus, de Homero

(Il{ada 2.484-2.769)

A L RN
Doy, DUk

.bv: 1t &' 10N &rev kiiva yala péharva. wod O Kkai
Gupidpopii doyos Poddi Eéierro 700 kai Sdjiog
< chic: wov & Eerave Adpdavog dvip vids
dmolponovia..
10F 2 ANNOTATIONS
Phylake, Filaki

Ancient town Phylake, modern Filaki. Filaki, GR
750BC-640

Fonte: Elaboragdo prépria na plataforma Recogito

A anotac¢io geoespacial (fig. 3 e 4) consiste de duas opera¢des: marcar os
nomes, ou s¢rings,” identificados como lugares, e referencid-los geograficamente,
i.e., atribuir-lhes coordenadas geogréficas especificas, de modo que as entidades
correspondentes possam ser representadas em um mapa. O ambiente de anotagdo
do Recogito® permite a realizagio dessas duas operagoes por meio de uma estrutu-
ra subjacente de Linked Open Data®” (LOD) e anotag¢des seminticas, que também

permitem acesso a uma extensa quantidade de informagéo adicional provida pelos

24 Cf. Ferreira, 2017.

25 Série de caracteres que sdo processados como uma unidade de informagdo.
2% https://recogito.pelagios.org/

7 Em portugués: Dados abertos vinculados (ou ligados).
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atlas e os chamados gazerteers ou dicionarios geograficos on-line, como o Pleiades*

e o Atlas Digital do Império Romano®.

Figura 4: Uma versdo anotada, transcrita e “geo-referenciada” da Tabula Peutingeriana romana.
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Fonte: Elaboragdo prépria na plataforma Recogito

H4é muitas razdes pelas quais as entidades nomeadas (ou de nomes)* em um
texto devam sempre ser anotadas e associadas a identificagdes correspondentes
em referéncias autorizadas ou confidveis: primeiramente, para fins pedagédgicos, é
importante deixar associa¢des explicitas que somente sdo claras a especialistas, mas
podem nio ser para estudantes. Por exemplo, a entidade Alexandria pode corres-
ponder a muitas Alexandrias diferentes, cuja identifica¢io depende exclusivamen-
te do contexto. Em segundo lugar, hd aspectos de um texto que podem se tornar
claros quando o contexto espacial ¢ identificado, permitindo considera¢oes sobre

a cultura subjacente ao quadro literdrio: hd textos que simplesmente nio fazem

2 https://pleiades.stoa.org/.
2 Em inglés: Digital Atlas of the Roman Empire, DARE: https://dh.gu.se/dare/

% Em inglés: named entities.
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sentido sem um contexto espacial, tal como o homérico Catdlogo das Naus, que, na
simples forma textual, apenas lista nomes de pessoas e lugares, mas se plotado em
um mapa e marcado de forma apropriada, pode prover uma compreensio muito
mais profunda dos espacos e das culturas envolvidas na expedi¢io troiana.

Os textos antigos, portanto, contém elementos que trazem muita ambiguida-
de ao leitor, seja no vocabuldrio comum, seja nos nomes de pessoas ou nos nomes de
lugares. O que as anotagdes contribuem em termos de identificagio dos elementos
do texto ou em termos de associa¢do de informagoes, contextualizando-os, consti-
tui um fator de maior aproximagdo e maior entendimento por parte dos leitores e
estudiosos junto ao texto. Uma mesma edigdo digital pode comportar todos esses
possiveis dados de contexto em virtude de sua identificagdo universal. Os exemplos
acima indicam como os alunos-usudrios-anotadores podem transformar o objeto
digital e talvez transformar um género de texto com caracteristicas tais da edigdo

digital que se tornem um instrumento de aprendizagem da lingua e cultura antiga.

Uma nota sobre o projeto do Diciondrio Digital Grego-Portugués (DDGP)?'

Foi no sentido de obter uma edi¢do digital anotada, ou também chamada enrique-
cida, que o DDGP foi criado, se encontra em desenvolvimento desde 2017 (FER-
REIRA; RODRIGUES; DEZOTTTI; 2019) e estd em sua versdo beta 2x. O corpus
inicial foi extraido do material originalmente publicado em formato impresso, entre
2006-2010, em cinco volumes, elaborado sob coordena¢io de D. Malhadas, M. Ce-
leste C. Dezotti e M. Helena M. Neves, da FCLAr/UNESP, com autores das uni-
versidades: USP, UFMG, UFR]J e UFF. Sob licen¢a Creative Commons®; a edi¢ao
digital nunca visou apenas reproduzir o contetdo lexical do diciondrio impresso,
mas também a ampliar seu corpus, fornecer ligagdes com outros dados, tais como
entidades nomeadas: nomes préprios de lugares, pessoas e objetos, bem como exem-
plos de uso associados a identificacbes em fontes originais e tradugoes. O fato de
edi¢oes digitais proporcionarem o acesso a dados linguisticos, de co-texto e contexto

da lingua antiga aparece, assim, como um artefato digital textual para estudantes

31 http://perseidas.fclar.unesp.br
32 Atribuico -NaoCommercial- Compartilhalgual 4.0 Internacional.
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e estudiosos brasileiros. As modifica¢cdes realizadas até o momento detiveram-se
a estruturar adequadamente os dados, corrigi-los, amplid-los, facilitar a pesquisa e
dispor uma interface que pudesse ser aperfeicoada em termos de anotagio e de estilo
a longo prazo, além de contar com uma interface administrativa, em web, restrita
aos pesquisadores. Aqui, também, o esquema de citagio serd aplicado e suas ligacdes
com geo-referéncias serdo feitas como explicado nas segdes anteriores deste texto.
Trata-se de uma produgio que envolve a conjugagio de uma multiplicidade de sabe-
res: os recursos necessarios de infraestrutura digital e o entendimento da atividade de
classicista, quer do aprendiz, quer do especialista. Requer um esfor¢o em equipe. As
novas edi¢oes digitais evocam formas de leitura pelos alunos e profissionais na sua
produgio em diferentes niveis de conhecimento, tanto em rela¢do aos textos cldssi-

cos, como em relagdo aos artefatos tecnoldgicos e computacionais.

Consideracoes finais

Pudemos notar que hé niveis diferentes de edi¢do de um texto digital em virtude
do tipo de enriquecimento ao texto, dotado de anotagdes inexistentes em edigdes
tradicionais e possiveis nas produgdes textuais das letras classicas digitais. Um deles
¢ a identificagio citdvel de zokens efetuada por meio de programacio até a redagio
deste artigo. A medida que o desenvolvimento da infraestrutura ¢ aperfeigoado,
plataformas com interfaces mais simples permitem que individuos inexperientes
em computacio, mas aprendizes de letras cldssicas, possam construir também edi-
¢oes enriquecidas. E o caso das plataformas de geoanotagdes, dos alinhamentos de
traduco e de anotagdes em drvores sintdticas. O enriquecimento do texto permite
ao leitor uma agfo similar a que o indice permite: de consultar elementos de um
texto e também aqueles que extrapolam ou cruzam variadas dimensées de um texto.
Observamos, na produgio de textos digitais, seja no caso da edi¢io de Edipo Rei,
seja no caso dos alinhamentos e geoanotagdes, o compartilhamento das fontes de
dados, corpus e tecnologias, a sua natureza aberta e a colaboragio entre os editores
de edi¢oes digitais, no plano computacional ou no plano estritamente do conted-
do. Esse compartilhamento mantém-se como marca de reutilizacdo de recursos na

produgio textual presente nas edi¢oes digitais utilizadas no contexto académico,

FERREIRA, A., BLACKWELL, C. W., PALLADINO, C. Edicoes digitais nas Cldssicas:
elementos de género na produgdo e leitura da lingua grega e do latim

Todo contedido da Linha DAgua estd sob Licenga Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 Infernational License




Linha D’Agua (Online), S&o Paulo, v. 33, n. 2, p. 113-135, maio-ago. 2020

que servem tanto para pesquisa, como para o ensino-aprendizagem. A arquitetura
CITE, em particular, parece comportar-se como um possivel elemento do género
da edigdo digital, por seguir um caminho estivel e necessario para identificagio
dos fokens de um texto; sejam unidades lexicais, sejam indicadores seménticos ou
de imagem. Portanto, trata-se de um artefato que se transforma em instrumento
para um editor, cada vez que é empregado em um novo projeto; ou para um anota-
dor, ou para quem elabora uma tradu¢io alinhada. Outros meios computacionais
de identificagio de elementos no texto digital podem ser empregados, como as lin-
guagens de marcagio (as markup), como a XML ou TEI-XML, que sdo formas de
marcagio on-/ine que apresentam restricdes quanto a sobreposi¢do de anotagdes.
As marcas de identificagdo dentro de um corpus, em geral, seguem uma hierarquia
e ficam justapostas a cada unidade de conteddo textual, como vimos no esquema
de citagdo. Essa seria outra caracteristica a ser considerada em uma apropriagio de
tecnologias como instrumentos visando a produgio de edigdes de textos digitais.
Além disso, vimos uma flexibilidade de tal arquitetura de identifica¢do no ato de
seu registro, em razio da finalidade proposta.

A edi¢do digital do texto cldssico transforma as edigdes ndo digitais em dados
que precisam ser tratados ou editados com caracteristicas e conteidos especificos;
dados esses que se reconfiguram em uma nova edi¢do, promovendo uma forma
de aprendizagem ou de estudo, poder-se-ia dizer, também baseada em dados, por
aproximagio ao conceito DDL, i.e., data-driven learning®, comum ao ensino das
linguas modernas, porém delimitada ao contexto das letras cldssicas. Mas essa seria
uma discussdo para outro artigo.

As edigoes de textos digitais tém-se constituido como projetos para atingir um
determinado fim, como no caso da edi¢do do Edipo Rei, reaproveitando corpora
de textos, de registros de anotagdes, de modo a ampliar o acesso e o aprendizado da
lingua e da cultura cldssica a comunidades académicas, de estudantes e profissionais,
e ndo académicas, a medida que o aprendizado lhes possibilite contribuir com anota-
¢oes de corpus. Existe, em crescimento, uma comunidade de classicistas digitais que

possuem habilidades de programacio construindo plataformas e projetos ao lado de

3 Ver Boulton (2011).
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uma outra comunidade, a que se pode chamar de classicistas da era digital, que sao
os que utilizam os produtos criados e, ao utiliza-los, ajudam a aperfeigoar as platafor-
mas de edi¢do ou de enriquecimento de textos e as interfaces de consulta.

E certo que os usudrios, sejam profissionais ou alunos, demandam interfaces
ficeis de usar para sua consulta e anotagdo de corpora e nio hd um modelo fixo
ou estdvel para a visualizagio e manipula¢io dos dados, pois esse se altera a cada
projeto em funcdo dos avangos tecnolégicos, mas o corpus digital enriquecido ou
anotado permanece. Trata-se de um desafio que prossegue, uma vez que ndo é
tarefa simples criar equipes de colaboradores com perfis complementares ou com
formagido suficiente em linguagens apropriadas as necessidades dos classicistas,
capazes de estruturar os dados e gerar tais plataformas. Uma tal necessidade po-
derd, eventualmente, exercer pressdo sobre a formagio académica dos membros
docentes e técnicos.

As interfaces de acesso, por um lado, entdo, poderdo ter formas diversas de
apresentacio, consulta e anotag¢do de dados, mas, por outro, algumas tecnologias
de identificagdo, anotagio, alinhamento, treebank ou geoanotacdo tendem a ser
constantes, com meios de exportacio de arquivos de dados acessiveis, no intuito de
que esses sejam compartilhados. A adogido dos textos digitais assim configurados
propicia gestos didéticos na formagao, pois aproxima os estudantes e pesquisado-
res dos textos de forma mais focalizada e, a0 mesmo tempo, abrangente, colocan-
do-o0s em situacio de intera¢io com os dados, ao reunir, em uma tnica edi¢io, um

conjunto de informagdes necessérias ao estudo da lingua e da cultura.
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